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Katolisk cerkven list,

Danica izhaja 1., 10. in 20. dné vsacega mesca na celi poli, in velji po poiti za celo leto 3 gld., za pol leta 1 gl. 60 kr., v tiskarni:
sprejemana na leto 2 gld. 60 kr. in na pol leta 1 gld. 30 kr., ako uni dnevi zadenejo v nedeljo ali praznik, izide Danica dan popre;.

Osemnaqjsisioleinica v Rimu.
4. Bliznjisi pripravijanje.
(Dalje.)

Dan slovesnosti papez v cerkveni obleki s trojnato
krono (tijaro) na glavi v sakristii blagoslovi kadilo in
ga dene v kadilnico ter se podd v bliznjo kapelo Ksista
IV ali Sistino. Ondi pred altarjem odloZi tijaro, po-
klekne in nekoliko moli. Potem vstane in zapoje: ,Ave
maris stella.* Zopet poklekne in ko pevci odpojé perve
verstice, vstane, sprejme mitro in stopi na &astno no-
silo. Ondi sedeéemu daruje kardinal oskerbnik dve ve-
liki vogeni sve¢i, mnogotero opisani, in Se tretjo enako
pa manjii sveto, ktera se prizgé¢ in jo papez sam ima
v roki med slovesnim obhodom ali procesijo, drugi dve
pa nosita dva kneza, ki stojita ob prestolu.

Med tem se vravnd tudisvetno duhovstvo in redov-
nistvo za procesijo, ki potem gre iz Vatikana in stopa
po dveh velikih mostovzih, ki sta ob stranéh okrog ve-
likega prostora pred Senpetersko stolnico. To pot, nam-
re¢ sv. Petra in Pavla dan, pa se je procesija zdaljsala
iz pervega mostovZa naravnost po velikem tergu in se
je po nasprotnem mostovZu vernila v stolnico sv. Petra.
Vsi obhodniki gredé v lepem redu in zato priliko s
svedo v rokah. Iz razverstenja procesije se vidi njeno
veliéanstvo. Ljudstvo je bilo veliki prostor pred cer-
kvijo sv. Petra napolnilo in o pol-osmih se je pricela
procesija. Gred6 pa tako-le: 1. Rejenci iz sirotisa v be-
lih talarjih in z goredimi svedami; ti so prideli predatit-
ljivi obhod, potem so nasledovali razni redovi in duhov-
ske druzbe (do &tev. 21.), namreé: 2. Redovniki ime-
novani neobuti, 3. avgustini neobuti, 4. kapucini, 5 re-
dovniki za odkupovanje suZnjev, 6. redovniki sv. Jero-
nima iz Pize, 7. redovniki sv. Fran¢ifka Pavlana, 8.
bratje 3. reda sv. Frandiska, 9. minoriti sv. Franéiska,
10. observanti, 11. avguitini pusavniki, 12. karmeliti,
13. serviti, !4. dominikani, 15. mnih hieronimci, 16.
oljskogorjani, 17. cistercijani, 18. valumbrozani, 19. ka-
maldvani, 20. benediktini Kasinci, 21. kanoniki lateran-
ski. Bilo je kaj d&astitljivo in ginljivo viditi te moZe
molitve in premisljevanja v naj razli¢nisih redovnih ob-
lckah, ki so , Ave maris stella® peli, ali pa psalme
molili. Le Rim sam, ki ima skorej vsih redovnistev v
sebi, zamore tako procesijo obhajati! -— Za redovi je
nasledoval kriz svetnega duhovstva, ter: 22. gojenci
rimskega semenia, 23. fajmostri in stanovitni namest-
niki z belimi Stolami. Za njimi gré deset redov kano-
nikov, namre¢: 24 Kanoniki slovenski sv. Jeronima.
25. sv. Anastazija, 26. ss. Celza in Julijana, 27, sv. An-
gela, 28. evstohijani, 29. marijani s Siroke poti, 30. sv.
Nikolaja ,,v jeci,“ 31. sv. Marka, 32. Device Marije ,,pri
mudéencih, 33. kamerniétvo rimskega dubovstva. Za temi
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zopet nasledvajo korarji manjsih in patrijarhalnih stolnic,
34. D. Marije ,,Kraljice nebeske,” 35. D. Marije v Kos-
medinu, 36. D. Marije unkraj Tibere, 37. ss. Lorenca
in Damaza, 38. D. Marije ,,Veci, 39. sv. Petra v Va-
tikanu, 40. sv. Janeza v Lateranu. Vsi s svojimi krizi,
zastavami, zvonci itd. Poslednji¢ gré tribunalstvo pre-
svitlega kardinala namestnika s posvetnim namestnikom
in prelatom namestovavcem.

Za dubovstvom so Sli udje svetih obredov in med
njimi bandera novih svetnikov, ki jih nosijo za to od-
voljene bratoviine, motoze derZé po stirje veljaki iz
stanii, kterega je bil svetnik; druzih Sest pa gre z ba-
kljami naprej in po posebnem papeZevem dovoljenji utegne
pred poslednjimi iti general zadevnega reda, ako je bil
,,blaZeni* redovnik, in pa postulator (pravdni prosivec).
Sedmere bandera so se tako-le verstile: Pervo, blazene
Germane Kuzinske, je nosila bratoviina sv. Resnjega
Telesa, spremljali so ga duhovni iz Skofije Toulouse v
roketu; — drugo, blaZene Marije Frauciske peterih
kervavih rin, je nosila bratovSina rin sv. Franéiska,
spremljali so ga muihi alkantarinci iz Neapelna : — tretje,
bY. Lenarta Porto- Mavriskega, je nosila bratoviina pri-
jatlov Jezusa in Marije, spremljali so ga franciskani ob
servanti; — deterto, bl. Pavla Krizanskega, je nosila
bratoviina presv. Zakramenta pri sv. Petru, spremljali
so ga pasijonisti ali mnihi terpljenja Kristusovega; —
peto, devetnajsterih muéenikov Gorkuméanov, je nosila
bratoviina gonfalonska, spremljali so ga mnihi zadevnih
redov, in nekteri svetni ljudje iz sorodovine mudencev
so derzali motoze; — Sesto, Petra iz Arbues-a, je no-
sila bratoviina Marije SneZnice, spremljali so ga usmi-
ljeni bratje in nckteri iz njegove zlahte; — sedmo, bla-
zenega Josafata Kunéeviéa, je nosila bratoviina peterih
rian, spremljali so ga mnihi bazilijanci. Nadalje gredo
razni papeZevi streZniki in sluZabniki vsak v svoji se-
majnici, papeZeva kaplana s tijaro in mitro sv. Oeta na
zametnih blazinah, pevci, kteri pojé ,,Ave maris stella,*
ki so jo bili sv. OZe nageli v Sikstini. Za unim se ver-
sti razli¢no in mnogotero papezevo vradnistvo, med kte-
rimi so akoliti, papezev dijakon, papeZev kriznik , greski
dijakon in subdijakon Nasledvajo v masnizki obleki
penitencijarii sv. Petra, opati z mitrami, skofje v da-
masciranih pluvijalih, viksi skofje in patrijarhi latinskega
obreda vsi z belimi mitrami in v pluvijalih zlata leske-
¢ih. Dalje zbor presvetlih kardinalov — dijakoni v dal-
matikah, masniki v masnih plajiih, Skofje v pluvijalih,
z mitrami belega damaska na glavi in s priZgano sve-
tilko v roki. %ilo je do 500 Ekofov in kardinalov, ki
so stopali po dva in dva med molitvijo in s svelami v
rokah za procesijo. To je bilo res castitljivo gledati;
ze stoletja so pretekle, kar Rim kaj tacega ni vidil!
Skofje jutrovega obreda so imeli na glavi krono, kakor
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grcki, namesto mitre, ali pa cerne klobuke z vijoléa-
stim onreZjem oZalisane, kakor kopti; tudi bogato z zla-
tom in v drazih kamnih leske¢o mitro, kakor melhiti,
armeni, siri. Patrijarh iz Indije je imel na mitri blizo
¢ela zvezdo iz demantov, neki azijansk Skof pa odperto
oko na beli mitri. Bulgarski Skofje so imeli ﬁratko pri-
strizene berke, po dolgih bradah so_se spoznali skofje
izmed kapucinov in franéiskanov. Skofje in kardinali
so bili razversteni po starosti, kolikor ¢asa je Ze kteri
v svoji casti — tako da so stareji bolj zadej ili, versto
vsih skofov in kardinalov pa je sklepal rimski skof.
Poslednji¢ tedaj na ¢astitljivem sedezu in pod dra-
gim baldakinom v naj veé¢i masniski Castitljivosti nesejo
tajni kamerniki Njih svetost, Kristusovega namestnika,
ki je v predragi obleki, z mitrona glavi, v levici derzi
prizgano svec¢o, z desnico pa ljudstvo blagoslavlja. Nebo
nosijo prelati, dva kamernika pa ob stran¢h veternici iz
strucovih perés, obdaja jih ¢astna straza, dva Zezlarja
s srebernima Zezioma in Svicarske straze. Naj blize pa-
wezevega sedeza so: konservatorji in senator mesta Rima,
anz prestolni asistent, podkamernik sv. cerkve itd.
Nasledvajo se ,,uditore della camera, blagajnik in viksi
castnik apostolskega dvora, pronotarji in generali siro-
maskih redov. Tako nesejo Njih svetost iz sikstinske
kapele gredé med vsem duhovstvom, ki je razstavljeno
obestransko, v cerkev sv. Petra. V takem zmagoslovji,
s tako castitljivostjo gredd obhajat osemnajststoletnico
zmagovite smerti sv. Petra, s takim veseljem stopajo v
stolnico preslavit sluzabnike in sluzabnice Bozje, kteri so
£ poniznostjo, z zatajevanjem, s svetostjo ali pa celo z
darovaujem zivljenja te ¢asti vredni. Kjer koli pa je ob-
¢instvo zagledalo papeza pod roznatim nebesom, se mno-
zice niso ve¢ mogle glasnega radovanja zderzati, ne-
izreeno veselje in naj veselsi klicanje se zaslisi izmed
siine trume. Kolikor bolj terpi dandanasnji sv. cerkev,
toliko veci Cast so zvesti verniki o taki sreéni priliki
skazovali njenemu vidnemu poglavarju, ravno s to Zivo
vero s. pa slavo darovali njenemu nevidnemu poglavarju,
Kristusu. Morebiti 2e nikoli ni noben papez tolike vdanosti
in veselega cesenja dozivel o kakem svetem opravilu,
Kakor v teh trenutkik Pij IN. Noben é&lovek bi ne bil
zmozen navdusenja ustaviti; mostvo in zenstvo iz Laskega
iu iz vsih delov sveta je s klobuki, z veternicami, z
rutami mahalo z nategnjeno Zivostjo; veselja so se na
Kolena sklanjali, jokali, zlasti dobro ljudstvo iz Kam-
panije. Sv. Oce pa so bili viditi prav zdravi in so bla-
goslov dajali na obé strani s tako ljubeznjivostjo in tako
mirno, kakor da bi njih &isto ni¢ ne zadevalo to na-
vdusenje, ki jih obdaja. Ta liubeznjiva mirnost castit-
ljivega starka je vse presunila v praznik sv. Petra, e
bolj pa pri procesii na sv. R. Telesa dan, ko so sv.
()¢e na nosilnem prestolu z Najsvetejsim v rokali kle-
cali, imeli nepremakljivo v mostranco oéi operte ter so
s iako goreénostjo molili, da je bilo vse do solz ginjeno.
Sploh je obnasa sv. Oéeta pri sv. opravilih neizreéeno
spodbudljiva, ki serce s silo vleée k molitvi, k Bogu.
Se nikoli nisem vidil tako bogoljubno moliti, kakor sv.
Oceta pri procesii sv. R. Telesa in nehoté sem si mislil :
»Sv. O¢e so v resnici svetnik.“ Pa ne e jaz, veliko
tujih dubovnov je ravnoto reklo. — Ozrimo se pa neko-
liko na notranje velikanskega svetisa, v kterega se je pro-
cesija vernila. Cerkevsv. Petra, akoravro orjasko poslopje,
ic bila vsa kakor v ognji: gorelo je 20,000 svéé, Krasna
1+ bila sosebno velika iz steklenicja sostavljena tijara (pa-
pezeva krona) s kljudema in bogato razsvitljenim na-
robe postavljenim krizem sv. Petra, kar je bilo v sredi
cerkve postavljeno.  Okoli groba ss. aposteljnov Petra
in Pavla so bili razpeljani venci najlepsih pravih cvetlic,
in druge spet so bile nastavljene v srebernih posodah.
Ogledovaje vse to, je mislil élovek, da ni veé na zem-

lji, ampak da stopa po krasnih nadzemeljskih prostorih.
— Sv. Oceta so nesli naprej v kapelo sv. Resnjega Te-
lesa, kjer so nekoliko &asa molili od tod pa so 3li k
svojemu prazniéno ozaljSanemu prestolu na levici véli-
cega altarja. In zdaj se je zacela slovesnost v véliki
cerkvi sv. Petra. (H.)

Jezwili.
IX.
Papez Klemen XIV.

Z neizreéenim veseljem spreleti novica o smerti pa-
peza Klemena XIII bourbonske dvore in njihove zavez-
nike, in vse hrepeni po volitvi novega naslednika sve-
tega Petra. Nar bolj francoska in Spanjska vlada, ki
vale jamete snovati svoje spletke. Naj pervi se vzdigne
francoski poslanec Aubeterre, ki se ni sramoval, derhali
rimskih potepuhov Suntati zoper pokojnega papeza.
Ta vredna Choiseulova in Pompadourina soderga, pa
Spanjski in neapolitanski ]')oslanec se pogovorijo in pre-
derznejo rimskim kardinalom Zugati z jezo svojih vlad,
ako bi prej novega papeza jeli voliti, kakor da tudi
francoski kardinali k doti¢ni volitvi pridejo.

Bourbonci, ob kratkem reéeno, hodejo imeti papeza,
ki bi bil njim popolnoma vdan in bi torej njihovo pe-
sem pel. Pa skorej jim jezuitovski general Ricci vso
igro skerha, ker je e na tem bilo, izvoliti kardinala
Chigi-a, ki je razun dveh vse glase imel; zato pa stru-
peni Aubeterre zopet Zuga kardinalom, da naj tega nikar
ne storé, ker tako lahko tudi papeZev sedez zaigrajo.

Francoska kardinala Bernis in Luynes prideta. -—
Bernis, ki ga je Pompadoura sama s suZnjimi imeni
pitala, je bil priliznjen, dvoru ves vdan moz. Choi-
seul mu ukaze, da naj Spanjskega poslanca Florida
Blanca v sleherni rec¢i podpira. Ta napové kardinal-
skemu zboru, da se mora novoizvoljeni papez vale
ismeno zavezati, jezuitovski red preklicati. Kardinal
Ecmis meni, do bi to vender nepraviéno in nespodobno
bilo, ker je ve¢ kot prepri¢an, da taka zaveza mora
sveti stol le osramotiti, in ga razdjati, ter ga v océh
vesolnjega katolizkega sveta popolnoma ponizati. Videti
je bilo, da ga ne bo kardinala, ki bi se s takim pogo-
jem, v tacih zad regah podklonil trojn, gotovo ternjevi kroni;
— in vender se je zgodilo — bil je kardinal Lavrencij
Ganganelli *), rojen 31. vinotoka 1705 bliz mesta Rimini,
sin nekega zdravnika. V svoji mladosti se je 3olal Gan-
ganelli v imenovanem mestu pri jezuitih, ter se siro-
macek vecidel vbogajme prezivel. Leta 1723 stopi v
Urbini v franéiskanski red, in spremeni svoje kerstno
imé: Janez Vincencij Anton v samostansko , Lavrencij.*
Sole doversivsi v Rimu se je potem v mnogih mestih
bogoslovja uéil. Visoko ga je cislal papez Benedikt X1V
in tudi njegov naslednik Klemen XIII. Ker mu ga je-
zuitovski general Ricci in kardinal Spinelli gorko pripo-
rolita, ga imenuje kardinala ,St. Laurentii in pane et
pera.“ Tudi mu spervega papez marsiktere opravila
1izro¢i: ko se pa preprida, da ima Ganganelli lastno po-
litiko, sc z njim ni¢ veé ne peca. Ko je slo za to, ali
naj bi se jezuiti poterdili ali preklicali, Ganganelli sicer
ni njih poterjenju na videz nasproti, vender pa papezevo
vedenje v tej reci, kar namreé zadeva bourbonske dvore,
nespremisljeno graja, in se s tem omenjenim vladam
zelo prikupi.
Ganganelli je bil prebrisan in uéen moz. prijazen

z vsakim, miloseréen in znaiden: pri vsem tem pa pod-
verZen slabosti jnestanovitnemu® biti. **) In ravao

") Saint-Priest. .. O pogubi Jezuitov.

**) Wetzer in Welte,



ta slabost je bila voda na mlin buurbonskih viad. Ali
tudi v kardinalskem zboru, ki ga je papeza izvolil, je
bilo nekaj slabosti; posebno ni bilo v njem brez simonije.
Dne 19. majnika 1. 1769 se je pri sv. Petru godila sve-
¢anost in 4. dan roZnika mu trojno krono na glavo po-
stavijo; ko pa mesca listopada ravno tistega leta lateran-
ski palatin v posest prevzame, se zverne raz konja, in
¢e prav brez vse nesreCe, se je to vender le za slab
pomen jemalo.

Klemen XIV stori mnogo koristnega; med drugim
vtemeli vatikanski muzej, podpira umetnike in udene
moze ; nar veéa njegova skerb vender je bila ta, se spra-
viti z vladami jezuitom protivnimi. V svojih listih do
njih je zgolj prijaznost, in skorej da prevelika. In da
bi svet kratko malo ne mislil, da jezuitom roko po-
daja, se toliko spozabi, da ko mu novo izvoljenemu
papezu vsi kardinali, kofje in spredniki vseh meniskih
redov nogo poljubujejo, izmed vseh samo jezuitovskega
generala Ricci-a ne objame, in Se veé¢ — tudi v vati-
kan mu prepové priti.

Koj ko cerkveno vlado nastopi, se spoprijazni s par-
mansko vlado, se ponudi Zpanjskemu kralju za botra
njegovemu vnuku; poslje Pavlu Carvalhu, brata Pom-
balovemu, kteri ga je brez papezevega privoljenja postavil
za portugalskega vélikega verosodnika — v pervem kar-
dinalskem zboru rudec¢i klobuk, in se nadja, s tim po-
tolaziti vladarje. Tudi moléi, ko se v Neapelnu, v
Benetkah in po Nem¢ii sumljive in nevarne cerkvene
prenaredbe vpeljujejo, samo da ne bi ga drezali — je-
zuitov preklicati. — Ali vse je zastonj! Bourbonske vlade
ne mirujejo, temué tirjajo z vso silo, naj prekiiée njim
zoperni red. Se le zdaj se nesre¢nemu papezu oéi odpré ;
nemirno Zivljenje se mu za¢ne, vest ga vedno pede. —
Vender skusnjavec ni zadovoljen z obljubo, temué tirja
njeno dopolnjenje. Bourbonski poslanci neutegoma huje
in huje silijo. Kaj poceti? Jezusove tovariije ne pre-
kiicati, je ravno tako, kakor: Benevent, Pontecorvo,
Avignon in Venaissino zgubiti; in preklicati jezuite je
toliko, kot sveti cerkvi oroZje jemati, papezevo moé
spodkopavati in cerkveno oblast znatno sla%iti. Prosi,
¢a naj mu dadd odloga; ,en sam mesec,“ se mu odgo-
vori. — Med tem potegne na svoje posestvo Castel Gran-
dolto in vzame seboj le svojega spovednika in pa ku-
harja; ali tisti hip, ko v gradino stopi, podajo mu list
‘panjskega poslanca, ki ga nujno opominja na dopol-
njenje storjene obljube. Klemen je v najhuji zadregi. Iz-
govarja se, da mu ni mogofe tega roéno storiti, ker
se boji jeze cesarice Marije Terezije in neprijaznosti
pruskega kralja Miroslava II, da v tej re¢i potrebuje
privoljenja vseh kristjanskih vladarjev, in da bi zraven
tega s tem tudi svoje zivljenje v nevarnost postavil.
Vender vse izgovarjanje nié veé ne pomaga. Karol III
ne pozabi, da ga je, kakor je njegov minister Aranda
laznjivo si izmislil, jezuitovski general ,nezakonskega
sina* imenoval. Njegov vredni poslanec Florida Blanka
bere v sercu svojega kralja in je kakor hudoben duh
vedno okoli papeza, ter mu kar trenutka miri ne da: v
prostranih vatikanskih stanicah, kakor na sprehodih po
sennih dobravah, povsod ga zalezuje, povsod ga bledi
Spanec in njegovo presunljivo oko vprasa: ,,Bode li
skorej?“ —— Po ukazu svoje vlade sklene se %e Z njim
trancoski poslanec Bernis. Zopet jo papez potegne v
Tibur in Castel Grandolfo, — pa Spanec mu je Ze za
petami, in ker vidi, da noben izgovor ve¢ ne pomaga,
zaviha stiskani Klemen svoja rokava in mu pomoli svoji
skoz in skoz oboleni roki nadjaje se: e druzega ne,
veider iz usmiljenja Fe nekofiko casa odloga v tej
re¢i dobiti, ko za — kakor da bi iz jasnega tresilc —-
nepriCakovana novica prepladi: da tudi Avstrija v pre-
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klic Jezusove tovaréije dovoli. — Zdaj se brezdno pod
njim odpré, straéno zeva — in nié ga ne more zasuti,
kakor le samo spolnjenje nepremizljene in prenagle ob-
ljube. — (Dalje nasl.)

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz Ljubljane. (Nova marmorna priznica v Zent-
jakopski cerkvi.) Mesca grudna l. 1864 sta gospoda Na-
masa, ofe in sin, sproZivii misel o napravi nove mar-
morne priznice, naroéila ro porazumljenji s tadanjim
visokocast. g. fajmostrom kF'r. Hrovatom nasemu doma-
Cemu kamnoscku g. Ign. Tomanu, naj bi napravil
naCert za tako priznico za Zent-jakopsko cerkev. Treba
je bilo pa, da je nova priznica ravno tistega zl.za, ka-
kor cerkev; in sosebno da se vjema s tabernakeljnom,
kterega je izdelal I. 1732 benecéanski imenitni podebar
pa arhitekt Fr. Robba, in ki je naj dragoceneji nmemiski
zaklad vse cerkve. Zato je gosp. Toman najprej po-
snel podobo tabernakeljna, in po tej je napravil nacert
za novo priznico. Ta naert s podobo tabernakeljnovo
vred se je poslal 3e v Monakovo tamoinjemu izverst-
nemu arhitektu g. Meklenburgn v pregled: ta umetnik
ga je pregledal in z malimi spremembami poterdil T.
manov nacert.

Zactetka kimovea 1. 1865 se je tedaj botil 2. Toman
dela. In akoravno si je pre¢. gosp. fajmoiter Fr. Hro-
vat, Cegar Cutstvo za umetnost pa ljubezen za kras o
Bozje hise je znana, iz vsch mo¢i prizadeval. da bi
skupaj spravil za novo priznico potrebnih denarjev, - -
Je vendar delo Se-le od majnika t. I. do zazelenega konca
dospelo in sedaj vidimo novo priznico v vsi krasoti
pred seboj.

Priznica je izdelana v zlogu, v kterem je zidana
cerkev sama, in v kterem je zidanih vecina cerkvi na-
Sega in pretecencga stoletja in ki ga imenujejo zlog re-
naisance. Pravo truplo priZniéno je iz sivega kraikesa
marmorja, kakorinega lomijo pri sv. Kriin blizo Na-
brezine v sloveéem rovu gg. Cloetta in Schwarz-a. Priz-
nica je vzidana v steber, ki le¢i emo stransko kapelo
od druge in je spodej brez vsake podpore. Spodej o
stiri angelske glavice, izsekane iz belega marmorja: 10
lepo delo je iz roke domacega akademiskega podobarja
g. Fr. Zajea. Tudi ob spodnjem robu so Kincarije iz
kararskega marmorja. Strani so razdeljene v stiri ‘:ul_‘:l,
v kterih so vdelane Stirioglate z belim marmorjem obron-
ljene plosice zelenega solnograskega serpentina.  Priz-
niéne vrata so krog in krog kincane z zelenim, rujavim
pa rude¢im solnograskim marmorjem. Stresica je sivega
marmorja in njena spodnja stran je obsejana z beluni
zvezdicami na temni podlagi, pa vdolbljena, kakor tirjajo
akusti¢ne postave, wra se glas zamore boljse in enako-
merneje raziirjati po cerkvi. Prav na sredi na spodniji
strani v pokrovu pa je podoba sv. duba iz ¢isto-beleza
marmorja. Verhnja stran strche ima lepsave kararskega
in rudecega zilastega marmorja; in prav na verhu stre-
Sice je postavljeno, kakor tirja nacert, znamnje imena
Jezusovega. '}‘n znamnje za na verh je kaj lepo na-
pravil iz kupra pa v ognju pozlatil znani in zelo zvedeni
pasir N. Kaiser; izvolilo se je pa to znamnje zato, ker
je bila Sent-jakopska cerkev do leta 1772 lastina je-
zuitovskega reda in je tedaj to znamnje tadi po vsej
cerkvi pogosto videti. !

Treba je bilo iz raznih vzrokov, pa tudi da se po-
viSa lepota vse cerkve, da se nova priZnica ni \'Zld:l!al.
na mesto poprejsnje, ampak za en steber nize. To je
bilo pa silno tezko in nevarno delo. Steber logi, kakor
smo Ze omenili, kapelo od kapele; nosi toraj dva oboka
in k tema Se véliki obok, ki se razpenja &ez celo cer-
kev in na kterega se drugi naslanjajo — tedaj SIEIO tezo.



Ta steber je bilo izdolbsti; kajti brez tega, da je priZ-
nica v njega vzidana, je tudi polovica kamnatih stopnjic
do priznice popolnoma skoz sredo stebra speljana, druga
polovica pa se prislanja stebru in ob tej polovici je ograja
1z kovanega zeleza, ki jo je tudi primerno cerkvenemu
zlogu kaj liéno napravil Jakop Belec iz dent-Vida pri
Ljubljani.

To teZavno delo pri stebru se je izroéilo dale¢ zna-
nemu in zanesljivemu zidarskemu mojstru Fr. Faleschi-
ni-ju, ki je najprej natanko vse ogledal, potlej pa kot
skusen izurjenec se s svojim delovodjem Joz. Zearonom
lotil tezavne naloge ter jo izverstno speljal. Potrebne

odpore trojnih obokov je preskerbel g. Ant. Jeranéié,
ﬁi slovi kot neizredeno seréen in zanesljiv tesarski moj-
ster, kakor tudi v zdigovanji tezkih skal in plos na viSino.

Med tem, ko se je to delo versilo, si je prizadeval
sedanji Sent-jakopski fajmoster visokocast. gosp. Gustav
Kistel, da tudi vse drugo sveto poslopje vnanje in no-
tranje prenovi in hiso Bozjo kolikor je mogoée olepsa
— in danes je vse delo gotovo pred nami. Naj lepsi
¢éastni spominek si je pri tem postavil nas domaéi moj-
ster g. . Toman, éigar umetniko imé, zdravi kus
v tacih delih, mozZati zna¢aj in neutrudljiva pridnost je
obée znana. In da se di ¢ast komur Cast gre, treba Je
Se omeniti, da dusa vsega sta prav za prav gospoda
Samasa, ki sta sproZila misel o novi marmorni priz-
nici, ki sta pomagala pri izbiri raznih barv marmorja
in priveliko veliko druzih reééh ter s tem si za stoletja
yostavila spominck svoje ljubezni za umetnost in svoje

lage darezljivosti. (Izro&eno.)

— Gosp. Leop. Belar, uitelj na mestni glavni
soli pri sv. Jakopu v Ljubljani in ondotni organist, je
zlozil 1 napeve za ,Tantum ergo, ki so pripravni
za vedji ali manjsi kor in so prav prav dobro postav-
lieni po muziénem soglasji; dobivajo se pri g. Milicu po
30 kr. n. d. Zlozil je pa tudi slovensko maso, ki
je bila Ze od veé strani pohvaljena. Prijatlom cerkve-
nega petja, ki ne poslusajo radi posvetne muzike v cer-
kvi, kakoriaa bolj duh moti, kakor pa k poboZnosti
zbuja, smemo gosp. Belarjeve kompozicije varno pripo-
roéevati._ --k.

— Sole pri sv. Jakopu se zaéné 1. vinotoka (oktob.)
z maso k sv. Duhu ob 8 zjutraj. Zapisovanje je 28. in
30. kim. dopoldne od %—12, popoldne od 2—6 v gosp.
vodjevi pisarnici.

Z Gorenskega 7. kimoveca. V ,,Zgodnji Danici“ je
bilo naznanjeno, da se bo 4. kimovca na Zalostni
gori v présarski fari obhajala nasa 25letnica, od-
kar smo masniki posveceni bogoslovnico zapustili in du-
hovsko sluzbo nastopili. Res smo se bili v jutro ime-
novanega dné sosli na omenjeni gori v ta namen, ra-
zun tistih, ki zavolj bolehnosti ali pa zavolj sluzbinih
zaderzkov niso prisli, pa so pismeno razodeli, da so v
dubhu z nami zeginjeni. Svete mase so se zadele pred X.
uro. Po pervih dveh masah, ko se je od blizo in od
dele¢ nabralo cedalje veé ljudstva, stopi na leco — o
nepri¢akovanem razgledu polne cerkve ves vnet — cast.
gosp. J. B. Naj pervo razodenc posebno veselje nad
tem, da se nasega prazniénega in poboZnega spomina,
ceravno je delavnik, toliko vernega ljudstva vdelezuje.
Potem omeni, iz kterega posebnega namena smo se sosli
v tej cerkvi zalostnc Matere Bozje pricujo¢i duhovni.
K materam,“ pravi, ,smo otroci naj raji pribezevali v
potrebi ali sili: telesnih mater ve¢ nimamo, zato swmo
l'riéli k boljsi Materi, ki je nikdar ne wmoremo zgubiti.

’risl’ smo po Marii Bogu se zahvalit, da nas je varoval
in ohranil, — zahvalit se mu za brezstevilne milosti in
dobrote, kterc nam je delil zlasti v preteklih 25letili,
kar smo duhovni. Prisli smo po Marii milosti prosit od
Boga zavolj vsega, kar smo se v toliko letih pregresili
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oner svoj stan — pri molitvah — daritvi sv. mase —
deljenji ss. zakramentov — poduéevanji — zgledih. Mi-
lost, o Jezus! milost, o Marija! Prisli smo pa tudi prosit
potrebne pomoéi in prave stanovitnosti do konca naSega
zivljenja, da bi s Kristusom in zavolj Kristusa voljno
terpeli in sreéno zmagali vse, kar nas v naSem stanu
tezavnega zadeva. Koliko svet nas trud spoznava in
pladuje, sem se preprical, ko sem ired nekaj leti vidil
zalostno zapuSeni grob soucenca, ki je o koleri dal
svoje Zivljenje. Svet ne bo za nas skerbel, ako se ne
bomo sami oskerbeli; torej zaupajmo le v Boga in njemu
samemu sluzimo! Oh, toliko dus bo Bog iz naéih rék tir-
jal! Zatorej, dragi poslusavci! imejte tudi vi usmiljenje
z nami; zdruZite z nami svoje molitve, prosite za nas,
ker molimo in bomo molili tudi mi za vas!* — To je
ob kratkem, kar je omenjeni gospod govoril z ginjenim
sercem in derhteéim glasom; upati je da tudi pri poslu-
savcih ne bo brez sadu ostalo. — Po pridigi je bila ve-
lika peta maSa z izpostavljenim sv. R. Telesom, blago-
slovoma in ,,Te Deum* v zahvalo za vse prejete milosti
in dobrote; to opravilo je imel verli gospod Janez Tomse,
vojaski duhoven, ki je cel6 iz nemskega Gradca pridel
k tej slovesnosti; drugi pa smo bili kot strezniki v cer-
kveni opravi pred altarjem. Po slovesnem zahvalnem
opravilu so bile 5¢ nektere tihe maSe, potem pa éerna
Eeta masa tudi z asistencijo za tri naSe souCence, du-

ovne tovarse, ki so 8li Ze pred nami v veénost. Drago
mi je bilo, da se je to mertvasko opravilo, lepo znam-
nje ljubezni kersanske, ki seze nad grob, izro¢ilo meni
ki to pisem. Kteri niso bili pred altarjem, so pa med
to maso bilje na tihem molili, da ni bilo ljudstvo pre-
dolgo zaderzevano. Po masi pa smo vsi skupaj odpeli
e ,,Libera® z zadevnimi melitvami, in také o poli dva-
najstih sklenili ginljivo s prelepim petjem spremljevano
poboznost. — Gore s prijazno cerkvijo in lepim razgle-
dom okélice pa nismo mogli Se zapustiti; zato smo po
ﬁostoliubni iostreinosti presarskega gospod - odeta, nam

razega Solskega tovarsa in prijatla, ravno tam pri cer-
kvi tudi kosilo imeli. Med kosilom so nas jako razve-
selili gospodje, ki so iz okolice k nam na Goro prisli,
e posebno pa ljubeznjivi v. & gospod dekan iz Verh-
nike, ki so nam od Milostliivega knezoskofa na-
§ega sporoéili pozdrav in blagoslov; po kosilu pa, ko
smo v cerkvi veéernice in sklep zdruZeno odmolili, so
nam Se litanije Matere BoZje imeli in v sklep blagoslov
s sv. R. Telesom podelili. Vse pa naj bo v slavo BozZjo,
v &ast Marije preéiste Device, in nasim dusam v zveli-
éanje! —

Pro memoria. Ne opus sit pluribus specialibus
literis ad singulos condiscipulos et confratres nostros,
qui quomdocunque impediti solemnitati nostrae non in-
terfuerunt, per hanc ephemeridem illos rogamus: 1. ut
perpendant puncta sermounis hac occasione habiti; 2. ut
pro 25. anniversario presbyteratus nostri in gratiarum
actionem et petitionem pro indigentiis nostris simulque
in suffragium pro defunctis condiscipulis nostris saltem
unum Sacrum peragant, nisi die supradicta nobiscum
uniti id jam peregerint; 3. ut singuli, si certiores facti
fuerint, aliquem inter nos morbo esse correptum, unam
Sacrum pro illo peragant, cum primum vero compere-
rint, quemcunque nostrum vita decessisse, pro quovis
defuncto tria Sacra persolvant, sicut aliqui jam ante dis
persionem nostram statuimus. Fratres! oremus pro in-
vicem, ut salvemur, atque vinculo caritatis arctius con-
stringamur pro tempore et aeternitate! — Zaliloski.

Od Skocijana na Dolenskem 12. kim. Redka pa
ginljiva slovesnost s¢ je obhajala 20. vel. serp. v &t
Kocijanu. Opravljali so na glas pred velikim altarjem
okoli 9. ure mnogi duhovni Zalostne mertvasnice po 3ko-
cijanskem rojaku g. dr. Nacetu Knobleharju afri-



kanskem Abuna-Solimanu, kteri je okoli deset lét v
srednji Afriki misijonaril in zamorskim divjakom ozna-
noval Kristusa Zveliarja sveta, ondotno vrodino pre-
nafal, in mnogo zla preterpel, poslednji¢ se ves bolehen
v Evropo povernivii, dargf bif v Rimu pri propagandi
za afrikanski misijon Se kaj pomod&i dobil, je 13. mal. ser-
pana 1858 v Gospodu zaspal v samostanu oo. avguiti-
nov. Po mertvainicah so doma&i g. fajmoiter J. Kun-
stelj s prifnice posluSavcem razloZili munoge zasluge
ranjcega misijonarja Knobleharja, brali jim tu;gli materno
prosivno in zahvalno molitev na Stopnem iz miénih in
ginljivih bukev g. Okiskega »Abuna Soliman,“ na 27.
in str. natisnjeno. Opomnili so g. govornik, da je
ranjki misijonar ved preterpel, kakor marsikak drugi
mudenec, ker marsikteri marternik je bil le kake dni
ali ure terpinéen, ranjki Knoblehar se Je pa &ez 10 lét
v Afriki nevtrudljivo muéil ter prenasal grozno vroéiro
pekodega solaca. Slovesno ¢erno maSo je po volji on-
dotnega g. fajmoitra in po svetu v. & gosp. dekana Ed.
Polak-a pel gkocijanski rojak J. Oresnik. Po sv. masi
so trebanjski v. & gosp. dekan J. Rozman ob mertva-
ki raki v sredi cerkve z drugim duhovstvom ,,Libera®
odpeli in mertvaike molitve opravili. Podali smo se nato
blizo velicih vrit pred odgernjeni spominek ranjcega dr.
Knobleharja, ki je na moski strani na kamniti plo&i v
steno vzidan; na plosi so vsekani tudi vsi nekdanji slo-
venski misijonarji, ki so nekoliko pred Knobleharjem
pomerli v Afriki; torej smo se vsih v molitvah spomi-
njali, in dekan Rozman so spominek blagoslovili.
Skocijanska cerkev je bila pri ti slovesnosti ljudi
natladena, dasiravno je bil deloven dan, ker pridli so
bili ne le iz domag&e fare, ampak tudi od drugod. — Po ti
slovesnosti je bila pred duhovsko hi&o prec druga; bla-
gorodni gosp. deZelni poslanec grof Barbo so namreé
sreberno svetinjo z oéitno pohvalo pripeli pridnemu
kmetovavcu iz Dobroike vasi, J. Rozmanu, marljivemu
sadjerejcu. Potem je bilo Solsko spraSevanje; verlo se
je obnasala Solska mladost; Bog daj mnogim izmed njih
duha ranjcega njih rojaka Knobleharja. Po spraSevanju
smo Se v duhovski hisi god domadega verlega gospoda
fajmoztra J. Kunsteljna veselo in posteno obhajali, ter
mu seréno vosili Se mnogo let doZiveti v prid gospoda
samega in ovdic. Po obedu pa so pridujoéi gosti ska-
zali prav lepo delo kerSanskega usmiljenja, ki se ve-
selim gostjam kaj lepo podd; ubogi Ze do 76letni ma-
teri ranjcega Knobleharja, vdovi, so zlozili 17 gl. 33 kr.
Silno razveseljena je bila mati, tudi pri¢ujoéa pri ti slo-
vesnosti, in sprejela je lepi dar s priseréno hvaleZnostjo.
Gotovo ne bo nikoli tega dneva pozabila. Pa tudi gg
gostom bo ta dan za vselej v spominu ostal, in da bi
se ta spomin globokeje vterdil, so gosp. fajmoster med
nje razdelili precej iztisov knjige ,,Abuna Soliman“ z
ranjcega Knobleharja podobo, ki jih je gospodarstvo
zaloge za Knobleharjev spominek za to slovesnost od-
menilo. — Pogresali smo le samo nekterih gospodov iz
Ljubljane, s kterih pri¢ujo&nostjo bi se bila slovesnost
Se poviksala, ktere je pa zaderZavala dale¢ina in Se
bolj drugodne opravila in zadeve, da se niso vdelezili,
akoravno so Zeleli. Spominki imajo navdihavati mladino
s serénostjo in gorednostjo za prihodnji poklic in slavne
djanja, doletnost pa k stanovitnosti v zadetem delu,
vse pa z zvelitavno mislijo: Memento mori! -— Bog daj!
J. O. Lepstanski.
Iz Maribora. /\ Duhovske vaje, kterih se je razun
mil. knezoskofa 54 duhovnikov vdelezilo, je vodil & g.
Vilh. Miingersdorf, visitator lazaristov iz Gradca. — Ma-
riborska srenja je sklenila, da se pokopalis¢e mestno
razdiri, ter kupi v ta namen tikoma proti severu leZece
cerkveno zemljis¢e. Ce se vse to izpelja, bodo tudi
protestantje si mogli prostora poskerbeti za pokopalisce,
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in tu bi se prav lepa prilika, neko napénost od-
straniti. Nad vratami sedanjega protestanikega pokopa-
lis¢a stoji namreé ¢uden napis: ,,vsi, ki so v Tebe (Boga)
verovali, gredé skoz te vrata v Zivljenje.“ *) Ker je na
isti strani le nekoliko korakov dalje vhod v katolisko
pokopaliide, je uni napis res nekaj derzen. Verski pre-
ir (polemika) sploh v novoSegni dobi spancka; tedaj

i pa¢ Zelja ne bila prenapeta, ko bi se i,ver-
skega miri“ ta napis pri novem pokopaliidu odstranil.
V katoliskem mestu ni treba napisa, ki katoliéanom po-
veda, kje da so prave vrata v Zivljenje; protestantje
pa tudi to iz glave vedé.

Se nekaj nam na serci leZi, ker ravno o pokopa-
lis¢ih govorimo. Vse hvale vredno je, da duhovniki v
svejih oporokah lepo s svojo zapuStino naravnavajo.
Molokter:1 umerije, ﬁ nebi sporoéll' ali za dijaiko seme-
nisde ali za kapitel; tudi sem ter tje za bogoslovsko se-
menisde kaka %etva. pade. — Mislimo, da iz serca vsem
duhovnikom govorimo, ako pri tej priliki iskreno Zeljo Zi-
vedim izjavimo: da naj ne pozabijosvojih bratov
v Gospodovem vinogradu delajod&ih. Marsikte-
remu gospodu dan denesnji terda hodi pri gospodarjenju ;
javna derzavna mavha se nam vedno bolj stiskuje, in
utegne Se bolj se stisniti. Pomoéi tedaj vkljub vsem
prosnjam, ki so jih pred. Skofje Ze dvakrat vladi izro-
¢ili, se od vlade nadjati ni. Druzega pomocka tedaj
za nas duhovnike ni, kakor da si sami po o. Brat
je bratu naj bliZji; toraj — kogar je Bog Ehgoslovil,
da ima kaj sporoéiti po smerti, — naj bi se spomnil
ubogih svojih bratov ter sporoéil v ta namen, da naj se
ustanovi diecezanska zaloga (Dibzesan - Religions-
fond), iz ktere bi prejemali duhovniki doklade, kterih
iz javne cerkvene zaloge ni ve¢ dobiti — Gospodije,
prevdarite nasvet, in — storite tako; s¢asoma bi nastala
zdatna zaloga Zivim, mertvim pa lep spominek in —
velika tola.ii:.

Iz Gorice, 3. kim. — Med mnogoterimi dobrotnimi
uapravami goriskega mesta je posebnega spomina vredna
naprava gluhomutcev, ki je ravno vderaj imela
veliko sprasevanje. Koliko se ljudje pe¢ajo za to na-
pravo, se razodeva od tod, ker ne le samo domaéa go-
spoda se sprasevanja obilno vdelezuje, ampak tudi iz
'lf::rsta in iz Istrije pridejo imenitni posiusavci. Zal mi
je, da z g. tovarSem sva pervi del zamudila, kteri je
Lil gotovo silo mikaven, obsegajoé kerSanski nauk itd.,
pa tudidrugo, kar sva vidila in slisala, je bilo vse tako
tehtno, mi¢no in ginljivo, da mora tudi kamnitno_serce
ome¢iti in naj bolj suhemu olesu solze izvabiti. Clovek
mora pomisliti, kaj je to, za &loveiko ob&enje skorej
disto zgubljeno osebstvo zopet Eloveitvu poverniti, potlej
bo (‘Sutﬁl‘,l olika dobrota je Sola za gluhomutce, in pa
tako lepo vravnana, kakor pod &. gosp. Pavleticem, da
gledavec in poslusavec ne vé, ali bi se bolj ¢udil uée-
nikom in uéenicam, ki vedé s toliko spretnostjo srove
in spijode zmoZnosti buditi, pogresane pa z unimi celo
nadomestovati, ali pa ubogi gluhi in mutasti mladini, ki
s toliko zvestostjo sprejema nauke svojih uéenikov in
udenic. Ali ni to éugno , da otroci, ki ne govoré¢ in ne
slisijo, se tako izu¢é, da iz ust in z ustnic govorivca spo-

~zemajo, kaj on reée, da z znamuji vse dopovedo in do-

kaZejo, da se nau&¢ brati in pisati in se jim pot odpre
k vsim vedam in uéenostim? Otroka, ki nista nikoli &lo-
veskega glasi slisala in ga ne slisita, ki le iz gibanj z
ustmi vidita, kaj eden govori in kdaj prejenja, sta imela
dolg pogovor med seboj o kmetijstvu, celo o sedanji gnji-
lobi grozdja, o sviloprejstvu itd. lzl:raéevani iz mnogo-
terih tvarin, celo iz naravstva, zemljepisja, astronomije
*, Po teh besedal bi se bilo ondotno protestanstve za edinvzve
licavno razglasilo, kaj 1i? Vr
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itd., so otroci odgovarjali vse zaporedoma -- zdaj v slo-
venskem , zdaj v lagkem jeziku — po narodnosti vsak-
terega. Podudeni so zlasti lepo o razni» rokodelstvih,
kterih saj dvojega se vsak uéi. Razumevajo pa se med
seboj 2zdaj z znamnji, zdaj iz ustnic, zdaj s pisanjem.
Cuditi se je bilo, ko je gosp. vodja, bi djal, od strani
med spraievanjem govoril, in je vender otrok precej
¢util, akoravno ne slisal, ter je ob enem pazil na obraz
ajegov in uéenikov ali uéeni¢in. TeZzko je nekterim
éerke prav izrekati. Velkrat otrok Se le potlej prav glas
zadene, ko se ulenik njegove roke dotakne in ob enem
glas izgovori, ker gluhec posnema glas le po gibanji
ust, glave, vratit in telesa sploh, kajtislisi ga ne. Ravno
tako se mora &lovek &uditi prelepim pisanjem, risanju,
slikanju, vezenju, Sivarskim, mizarskim, strugarskim in
drugim: delom teh otrék, in Ze odraZenih deklic in mla-
denéev. Uéenika (eden Italijan, eden Slovenec) in ucenice
(vse Nemkinje, angleike gospodi¢ine iz Parskega) se
ravnajo v vsem po otrocih in uéijo jih tako ravnopravno
v obeh jezikih, da ta Sola zamore vsim drugim po Slo-
venskem zgled biti. Kako dobro dé sercu taka pravic-
nost! Na velikem vertu in v delavnicah imajo otroci vse,
kar je treba mlademu ¢loveku, da se djansko izuéi tega,
kar mu je potrebno za njegovo Zivljenje. V li¢ni ka-
peli se vidijo bukvice, na ktere berejo; pridiga se jim
z znamnji in med tem se noben otrok ne gane ter pa-
zijo tako zvesto, da marsikteri po besedi zopet vedd

ovedati, kar so praviti vidili. Silo ginljivo je bilo h
Kuncu sprasevanja, ko so gluhomutei molili z ustmi ter
z glasom in z rokami ob enem. Clovek mora le viditi,
sicer bi tezko verjel, da s tacimi nesreénimi in zane-
marjenimi otroci se zamore toliko doseéi. (Koliko se le
z njimi, ki imajo vse zmoZuosti, ako je primerno ucilo,
goreénost in dostojna krotitev ali disciplina!)

Ali bi ne bil Ze ¢as, da bi se zaloge, ki so za naso
dezelo v prid tacih revezev v Lincu, prestavile v Go-
rico, kjer se morebiti uéijo bolj za djansko zivljenje,
kakor Fa v Lincu? Naj bi ljubljansko mesto, ki je pri
g. Pavleticu zastran ondotne naprave Ze pozvedovalo,
f(nskus‘lo saj z enim ali z dvema otrokoma precej to
eto, in naj bi kteri gospodov ili napravo pogledat ter
se sami prepri¢at resnice. Stroski pri tolikem trudu so
do ¢uda majhni. Naj bolje je sicer k ocitnemu sprase-
vanju priti, vender pa je zmiraj, tudi o pocitnicah, to-
liko otrok v napravi in tako pripravljenih, da se bo
vsak preprical tega, kar tukaj terdimo. — Naj Se opom-
nimo, da proti koncu skusnje sta tanti¢ in dekli¢ de-
klamirala govor, polovico v laskem jeziku decek, polo-
vico v slovenskem deklica. Tako milo sta popisovala
stan gluhomutcev in pomoéi prosila za napravo, da bi
se mogli kamni omeéiti. — Rejencev in rejenk v obojni
napravi je bilo 52, in med njimi veliko Slovenov.

V Rimu, 13. kim. 1867. J. S. — Ob¢e se govori,
kar pa tudi razni ¢asniki poterjujejo, da je grof Sar-
tiges, francoski poslanec pri rimskem dvoru, iz Pariza
poslal odkaz, da naj se njegovo pohigje tukaj prodd, kar bi
toliko pomenilo, kakor da se ne misli veé¢ nazaj v Rim
verniti.  Kardinal Antonelli se je namre¢ v Parizu po
papezevem nunciju knezu Kidzi-ju (Chigi) hudo pritozil
zoper tukajsnje francosko poslanstvo, da so njegovi udje
v zvezi z rimsko puntarsko stranko, da se v dvoranah
trancoskega poslanstva v pala¢i ,,Kolonna“ navadno
zbirajo rimski rogovilezi in papeZevi vladi sovraine na-
klepe kujejo, da se v francosko-poslanstvenem postnem
kernirju tukajénji vladi sovrazni dopisi laskim asnikom
ﬁoixljgjo. da cel6 poslanstveni kancelar g. Desortes de
Beaulieu raznim puntarskim odborom vedno dopisuje
in odpisuje, in da je poslanstveni advokat g. Dominicis
celo ud skrivne vlade ,giunta nazionale.* Grof Moustier
Je neki obljubil, da ne bo vsega tega samo ojstro pre-

iskati dal, temve¢ da bode naravnost vse osebe tukaj-
snjega francoskega poslanstva spremenil, ako niso po
volji sv. Odgeta.

Pa tudi sv. Oce so se v lastnorodnem, s krepkimi
besedami pisanem listu pri Napoleonu pritozili zoper
italsko vlado, ki mirno gleda, kako Garigaldi od kraja
do kraja popotuje, ljudstvo zoper papeza Sunta, vojake
zoper Rim nabira itd., — in da ravno tista vlada tudi
sama slovesno v parlamentu naznanuje, da tudi ona
ho¢e Rim imeti, &e tudi le z moralnimi sredstvi. To
pismo je neki na francoskem dvoru velik vtis napra-
vilo, posebno ker tudi nevarnosti povdarja, ki vsled
takega pocetja protijo cerkvi in derzavam. — Nasledek
tega pisma je bil, da je Napoleon zapovedal, hitro v
Tulonu 40. vojakov zbrati, ki imajo povelje, se
roéno v Civita vekio prepeljati, berz ko bo pervi pun-
tarski vojak prestopil papezeve meje.

Pretedenega mesca je Garibaldli po vsih krajih po-
skusal predreti ¢ez papeZeve meje. Neutegoma je bil
pocil tudi glas: Garibaldi se je s 300 prostovoljei pri-

eljal iz Napole na otok Ponza, ki je nekoliko stre-
jajev od Tera¢ine. PapeZeva vlada je berz poslala ze-
nerala de Curten-a z vojaki v Teracino, generala Zappi-a
pa v Viterbo, ker je mislila, da bodo garibaldini ¢ez
mejo pri Viterbi prihruli v papeZeve deZele, med tem
da bo vlada pazila nad Terac¢ino. — In ravno tako je
bilo. Garibaldi-a Se na otoku Ponzi bilo ni; ta glas so
bili le nalad¢ zagnali, da bi vladino pozornost od meje
pri Viterbi odvernili. Tudi Zpanjska vlada je poslala
dve vojni barki v Civita vekio; Vulkano stoji v pri-
stanu, druga pa se ob bregovih papeZevih deZel vozi
sem in tje. — Tudi portugalska vojna barka se je pre-
tedeni teden z vojaki pripeljala v Civita vekio.

Pa akoravno je ved kakor 40.000 italjanskih vo-
jakov tik papezevih mej Bostavljenih, akoravno toliko
vojnih ladij preti na garibaldine, akoravno je celé Ga-
ribaldi ravno zdaj v Genfu, vendar nevarnost Rima
vedno Se proti. Ponoéi od 7. do %. t. m. je celo noé
telegraf delal med Florenco in med papeZevimi mejami.
— Vlada italska je bila zvedela, da to no¢ bi se imcle
papeZeve deZele napasti in je raznim poveljnikom tele-
grafitno posiljala, kako se jim je obnasati in telegra-
fisko je tudi odgovore prejemala.

Jaz pa le mislim, da naj bi italjanska vlada, ako
bi resni¢no voljo imela napad papeZevih dezel zabra- -
niti, Garibaldi-a in neckoliko njegovih tovarSev in po-
magadev pozaperla, in tako lepi mir napravila.

Michele Coppino, minister javnega poduka v Flo-
renci, je napravil novo osnovo srednjih sol. — Po celi
Italiji naj bi se za naprej mladira poducevala v 24 li-
cejah, in sicer naj bi se udila laskega, latinskega, ger-
gkega in francoskega jezika, potem matematike, modro-
slovja, detovodstva, fizike, kemije in naravoslovja. Ta
ministerski predlog dolo¢uje tudi, da se ima na vsako
licejo postaviti tako imenovan ,direttore di spirito‘ ali
uéitelj veroznanstva. Ta predlog je minister dal posebni
komisiji v prevdarek, kteri se vse drugo dopade, le to
ne, da je minister tudi na veroznanstvo mislil. Zato so
sluzbo za uéitelja veroznanstva zbrisali in odloéili, da
se imajo namesto uéiteljev veroznanstva placevati udi-
telji nemikega jezika. Zivili lagki zidarji! Njim vkljub

a bodo le vedno resni¢ne ostale besede ps. 126. , Nisi
Bominus aedificaverit domum, in vanum laboraverunt,
qui aedificant eam.“ Ako gospod hise ne zida, zastonj
se trudijo, kteri jo zidajo!**

Gospod profesor doktor Sulte pride v Rim, da bi
zastran spremembe konkordata obravnaval. — Ste brali
v ,,historisch-politische Bliitter* sostavek ,,Weckruf von
der Donau.“ g’isatelj tega ¢lanka je marsiktero gre ko
spregovoril o avstrijskem Ekofijstvu in duhovnistvu: —



o¢ita nam, da smo vse premlaéni, in da smo se pre-
malo trudili polje obdelovati, da bi bil konkordat svoj
blagorosni sad obrodil. — Ze leta 1859 je bil neki ne-
imenik v Lipsii pri Vilelmu Engelman-u na svitlo dal
brosuro z naslovom ,,Kirchliche Zustinde in Oesterreich
unter der Herrschaft des Concordates, — ki se ve da
veliko bolj obSirno in kaj dokazavno ravno to obzaluje,
kakor dopisnik od Donave.

Ta broSura res zasluzi, da bi bila bolj znana
kakor je.

Iz Minesote. (Dalje.) Ko sem fe dom# med rojaci
prebival, napravljaje se v daljno ptujo Ameriko, me jih
je mnogo odvradevalo od tega namena posebno zarad
divjakov. Nehoté so mi nekaki strah napravljali; pa
sedaj je tudi ta popolnoma pro&, kaijti ?ndijanec ne
stori ti ni¢ Zalega, ¢e ga v miru pustif in z lepo %
njim ravnaS. Kedar ga pa kdo razzali, ni ¢udo, da se
razjezi. Saj e v pametnem in omikanem ¢loveku kmalo
zavré brez kacih posebnih vzrokov.

Ker je pa ¢lovek kolikor toliko vendar v skerbi in
revarnosti blizo njih, izdala je zvezna vlada postavo,
0 kterej ne sme 30 milj od prave derZavne meje do
indijanskih sel nihée stanovati. Na tem praznem zem-
ljiséu napravila je vlada posamezne strelnice, zagradila
jih z moénimi, visocimi koli, ter v nje postavila po-
trebno tevilo vojakov, da bi besne Indijance strahovali
in razne praske med njimi in naseljenci odstranjevali.
Po njih prebivajo tudi vladni uradniki, da strazijo nad
tergovino med Indijani in jim v gotovih potrebah odraj-
tujejo denarjev, ZiveZza, oroZja in obleke, ktere dobé
vecidel le po pogodbah za odstopljena zemljiséa. Verh
tega pa morajo ti tudi ojstro paziti ter zabranjevati ne-
sreéno kupéijo z Zganjem med uboge divjake; kaijti
zganje jih v malo letih popolnoma ugonobi ali Se bolj
vZivini.

Po tej vladni napravi smo tedaj prav brez skerbi
pred silovitimi divjaki(?). Tistih hudih Siu-Indijanov ni-
sem e nikdar videl, ti so kacih 280 ang. milj od nas;
manj divji, tako imenovani O¢ipve-Indijani, so pa le kacih
35 milj dale¢ in pogosto eden k druzemu pridemo. Tako
se prigodi preteeno pomlad, da pridem v neko &tacuno.
Vesel vgledam notri Stiri divjaki sedeti. Berz redem g.
§tacunarju, naj jih {:opraéa , ¢e hodejo kruha jesti. Pri-
kimajo, da. Nato kupim kruha, dam ga vsacemu po-
scbej v roke. Noben ni¢ ne spregovori in ne spremeni
obraza. Preden ga pa zan6 jesti, ga vsi blebetaje na
glas lgoljubuiejo.

ili so s plahtami ogerjeni; po Sterie¢ih laséh in
po herbtu viselo jim je polno velicega pisanega perja;
uhane so imeli verh uSes — ne spodej, kakor mi: barve
so bili zivo bakréne (kufraste). —

Ko pojedd, me peljejo k bliznjemu jezeru, kjer so
imeli ¢oln, s kterim so se pripeljali. Ali tezko sem jim
sledil. Gredo presneto hitro. Navadno stedejo 6 ali 5
korakov, potem pa zopet 1 ali 2 podasi.

Ladija, ki so jo imeli sabo, bila je iz brezovih koz,
kacih 12 Cevljev dolga in 4 Eiroka. Soita je bila z le-
senimi vitrami tako li¢no, da je bilo veselje. Po Sivih
je bila dobro s smolo zalita. Lahka je morala tako biti,
da bi mi naj berZe ne bila preveé tladila ramen, ¢e bi jo
bil naloZzil. Indijani stopijo v svojo ladijo, poprimejo
ro€no vesla ter odrinejo. Dolgo ¢asa stojim Se na bre
ter zrem za njimi premisljevaje njihovo Zalostno osodo,
dokler je videti le Se kaj ¢ernega iz daljine, krog kte-
rega Jprijazno ploskljajo falmi valéeki.

az sem vsigdar vesel, kedar se snidem s temi za-
puscenimi sinovi puste divjine, ¢eravno jih seréno mi-
lujem. Dozdaj se nimamo Gez-nje Se nié pritoziti; po-
sebno ¢e ostanejo mirni ¢asi, v kterih imamo toliko vo-
iakov v pomoé. V vojskinih éasih je ze bolj sitno in
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nevarno, ker morajo vedidel tudi vojaki iz strelnic, ke-
dar je sila, svojim v pomo& Kako lahko bi se potem
utegnilo prigoditi, da bi jih kdo nala& ali po nevedoma
razzalil; maSujejo se pa Ze tako ali tako radi. Véasi
jih pa tudi k ropu in moritvi prisili kaka nenavadna
stiska in potreba.

Od L. 1862, ko je bila znana vojska med juZnimi
in severnimi Amerikanci, imamo mnogo takih Zalostnih
prikazen indijanske besnosti. Ve& kot 200 druzin so
neusmiljeno pomorili. Nihée jih ni branil, kajti vojaki
morali so vs1 k glavni armadi. —

Ni dolgo, kar mi v roke pride neki tukajénji &as-
nik, ki prav obsirno popisuje imenovane grozovite pri-
kazni. Ker bi znalo komu le vender v pojasnjenje_biti,
torej hofem nekaj iz njega posneti. Pise tako: Ce se
pregledujejo listi zgodovine severo - amerikanske, naleti
se v njih na prestraina djanja, ktere so storili divji In-
dijanci belim naseljencem. — Naj ima kdo Se toliko lju-
bezni do bliznjega, priterditi mora vender, da je in bo
Indijan nevaren sosed belemu. Res, da veéi del take
moritve izvirajo le iz raznih nagajivosti in razzaljenj:
pa vender tiste zvijaéne nakane in straino morjenje ne-
dolznih naseljencev, ktere v svoji besnosti dobé v pest,
brezseréno davljenje in skrumba slabotnih Zén in otrogicev
dokazuje nam zadostno, na kaki nizki — nesreéni stopniji
omike da so ubogi Indijanci.

Govori se, da je bil glavni vzrok omenjenega div-
janja leta 1862 ta, ker jim ni vlada predolgo izplacala
obljubljene podpore. Naj bo, kakor si Ze je; pogla-
vitno pri tem je, da bravec zvé, kako strasno in ne-
¢lovesko se je godilo s tolicimi druZinami. Da se pa to
zgodi, treba mu je samo enega zgleda.

V nekem samotnem in %e¢ ne obdelanem kraju,
imenovanem Mankato - Blun - Erath - Caunty v Minesoti,
se naselijo nektere evropejske druZine, nadjaje se tu
mirnejega, zadovoljnejega Zivljenja. Kajti krog in krog
njih so se razprostirale lepe preprostorne loke (prérije):
le tam pa tu jih je tergal kak Sumeé potoek ali ze-
!en zaraiéen hrib&ek. Bogato se je dvigala neznansko ve-
lika trava iz rodovitne zemlje — ko teéna kerma njiho-
vim Zivin¢etom. Ves posvetni hrup je bil dale¢ proc.
Samo pisani drobni pti¢i so Svigali Zvergolé po kosatih
drevesih; brezitevilno divje kuretnine je ferfralo nad
visoko travo; v hladnih gozdih bilo je pa divje zverine
polno in po vodah polno Zlahtnih rib; na kratko — vse
je bilo obilo. Ali tudi zvijaéni Indijan ni bil dale¢. Sko-
raj vsak dan so naleteli nanje in mirno Z njimi obéevali.
Od konca so se vender precej bali pred temi rudeéimi
sinovi amerikanskih pustin. In kaj bi se tudi ne? Sej
so bili popolnoma ptuji — neznani in nekako divji. —
Sploh so se pa skerbno varovali, da jih ne razzalijo tudi
z najmanjo re&jo, ker pravilo se jim je, kako radi se
mascéujejo. (Konee mnasl.)

Haj je kej novega po domacem in (u-

Jem svelu?

(Katoliski veliki shod v Inomestu.) Od 9. do 12.
kim. so imeli katoliani iz Nemdéije in Avstrije véliki
shod v glavnem tirolskem mestu. Bilo je pri¢ujocih tudi
nekaj Slovencev, in Zeleti bi bilo, da bi jih bilo &e ve-
liko ved, zakaj kaj tacega se ne vidi za v:akim oglom.
Zbor je bil izmed vsih dosedanjih 17 shodov naj veéji,
ker samo rednih gostov, ki so imeli pravico do vsih zhi-
raliz, je bilo veliko ez tisu¢; sicer pa jih je bilo pri
splosnjih zborih vse natladeno, ne mara kacih 3—4000
na velikem prostoru, in pa olikanega ljudstva, ki je
vedilo in prevdarjalo, kaj se govori. Sploh smo se pre-
pricali, da je tirolsko ljndstvo zdrav narod, zdrav na
telesu in na dnsi, — vesel narod, hraber in velikoduscn



narod, ki svojo domaéijo in Avstrijo priseréno ljubi in
smemo zanesljivo redi: ko bi bili vsi Avstrijani taki,
kakor so verli Tirolci, ne za péd zemlje bi Avstrija ne
bila zgubila. Prihranivii obSirnise tvarine za nadalje,
danes le samo po verhi prevdarimo, kakoZen je razlo-
éek med mislimi vesoljnega zbora katolitanov v Ino-
mostu in med mislimi , liberalcev,“ ki holejo Avstrijo in
druge dezele s svojimi prekucijami osredevati. Ktere
so tedaj misli katoliskega shoda?

1. "Katoligki shod stanovitno terdi in oklicuje, da
jesvetegaOdleta svetnaoblastneogibljivo po-
trebna v prid njegove naj vigji uéilne in pastir-
ske sluzbe v sveti cerkvi, oropanje apostolskega pre-
stola pa je katoliskemu shodu boZji rop, tezko Zalje-
nje pravice, svobode in sree vesoljnega kerSanstva. —
Kaj zoper to Garibaldi pofenja, kaj laika vlada, kaj
dunajski judje pisejo, kaj morebiti tudi nekteri ni¢-
vredni katolidani mislijo, to je znana reé. , Triesterica®
se je ravno te dni kar brez sramozljivosti lagala, da oéitno
mnenje hoe razdertje vlade sv. Oceta. To olitno mne-
nje je le nekterih iskarjotov, ne pa katolitkega ljudstva.

2. Shod katoli¢anov v Inomostu opominja in prosi
vse vernike, da naj za sv. Odeta molijo in mu da-
rove skladajo, da katolifka ljubezen saj nekoliko
pripomore namestniku Kristusovemu, da bi zamogel
svojemu poslanju in poklicu zadostovati. — Kdo moli za
sv. Oeta? Kdo mu darove deli? ,Liberalci, ki sedanje
postave zoper njega nasvetujejo in kujejo, gotovo ne!

3. Shod katoliéanov je silno razvese{jen, da so bili
sv. Oe ob osemnajststoletnici .%ofe z vesoljnega sveta
krog sebe zbrali, in jim naznanuje priser¢no zahvalo
za sklep, da hoceio sklicati vesoljni zbor. —
Kdo se s katolicani vred tega veseli? Ne mara Na-
poleon III, ki je takrat vladarje v Pariz klical, ko bi
se jim bilo tako lepo podalo slovesnosti v Rimu vdele-
Zevati se?

4. Shod katolidanov ima veliko veselje nad tem,
da se bodo #kofje v kratkem zbrali nad grobom nem-
skega aposteljna, sv. Bonifacija; upajo, da vznagujoca
edinost v veri bode tudi v okom zoper razdjanje in
razterganje v domovini. — Kdo s katoli¢ani deli to ve-
selje? Ne mara tisti , liberalec’ na Nemékem, ki se je
v ¢asniku koatil, rekoé: ,,Kakor Avstrija, tako se mora
tudi katoliska cerkev iztirati iz Nemdije!“

5. Shod katoli¢anov razglasuje porazumljenje med
poglavarjem sv. Cerkve in derZavnim vladarjem za
najprimernige dostojnosti in koristi obeh oblasti, da se
razmere med cerkvijo in derZavo poravnajo; nazna-
nuje paza krivico in nesreéo, ako bi se poskusalo
s pataglavim postavodajstvom v cerkvenih
reéeh obstojedi konkordat odstraniti. — Tako
govoré katoli¢anje, — kako pa Herbst, Miihlfeld in
judje, tovje znano.

6. Véliki shod katoliGanov protestira zoper
polenjanje, da bi se 3ola loc¢ila od cerkve,..
protestira zoper osnovo, da bi si derZava le sama
prilastovala pravico do naukov: zbor tirja in
terdi za cerkev in njene vikde pastirje pravico vsta-
novljati vsaktere Sole za svojo vero, in ker
fanske starie v vesti zavezane razglasuje, da nsj
otroke izro¢ujejo le takim Zolam, ki so porokinje, da
bodo otroci v veri in ¢ednem Zivljenji odrejevani. —
Kako pa dunajski ,liberalci?“ Osnova folska, ki jo
hoéejo zbornicama v posvet izroditi, je ,.cvet centraii-
sti¢nega birokratizma®, kakor pravijo ,Nov.“; ho&ejo
Jo vzeti duhovstvu in jo izroditi okrajnim predstojuni-
kom, in tako kaze, da bi po nji ljubo poneméevanje le
na nove pisalke piskalo. g(aj ge le pa so uéitel'ji v
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zboru na Dunaji kvasili, to preseze vse meje. Eden ti-
rolskih véiikih kmetov, ko je slizal, kaj so uditelji na
Dunaju skenili, je rekel, da ugeniku s tacimi mislimi
bi %e svojih svinj ne zaupal, koliko manj pa svoje
otroke. (’I!. St.) Prihodnji¢ o tem ved, ker doila sta nam
dva zadevna spisa.

7. Poslednji¢ shod katolitanov s sv. Oetom deli
naj priserénisi milovanje in britkost zavoljo terp-
ljenja in preganjanja na Poljskem, da se ka-
tolitkemu narodu hodejo naj viksi dobrote ugrabiti,
namre¢ njegova vera. Prosi pa freganjane, da naj
bodo stanovitni, in vse katoli¢ane, da naj vrote k Bogu
molijo, naj bi dneve poskuinje milostno obkrajsal in
sopet mir in blagor dodelil narodu, ki si je po[;rejﬁnje
¢ase tolike zasluge pridobil za cerkev. — Kaj pa Megerle-
Miihlfeldovei z druzimi nemikimi liberaler vred? Oni
hodejo ravno nasproti izpredi vso mesenost, ki je Ze
tako veéidel zunaj vojnic, in celé zakone lociti, ako se
moZu in Zeni poljubi kak vzrok loitve najti, in tako po
ti strani katolisko cerkev biéati, preganjati in krizati;
bidali in izbidali pa bodo le Avstrijo, ako se udd njih
razuzdanim nasvetom.

V Genevi so bili vstrojili ,,kongres za mir® in Ga-
ribaldi je bil njegov ,,dastni“ predsednik. Ta necastni
predsednik je zopetkri¢al, da papeZ mora pasti. ,,Unita“
pravi, da ta shod je bil step nevernikov, frajmavrarjev,
bogotajcev in rogovilskih posast. Step pa se je Ze raz-
tepel. ~Garibaldi jo je kmali pobral iz mesta, ker Ge-
nevéani katoliski so protestovali zoper govore nesnaznega
gosta, ki je gostoljubnost na tuji zemlji v to cbraéal,
da je polovico prebivavstva Zalil v njegovem verskem
¢utilu. Ta kongres je bil tako zaniéljiv, da ga ni nihce
na svetu hvalil, razun znanega dunajskega Casnistva.

V Ljubljani se prién6 Sole gimnaz., realne in ur-
fulinske 1. vinotoka (okt.); za bogoslovske pa je 7. vi-
notoka oglasovanje in 8. pri¢etek uéenja.

V Gorici v nadskofijskem semenisu so 3., 4. in 5.
t. m. p. n. gg. .posvedenci od 1. 1842 obhajali prelepc
25letnico in dali so za to priliko na svitlo klasisko spo-
minico (Album). Dopis prigodnjié.

Naznanilo druibe sv. Mohora. Prosimo Castite
gospode, ki so se v teku avgusta ali septembra za ne-
ktere druzbine bukve oglasili, da pocakajo na-n{e do
konca t. m., sicer bi jim bilo trega potem ,,Zivljenje
svetnikov‘ posebej pogiljati, kar bi prizadelo druzbi in
gg. prejemnikom nepotrebnih stroskov. Druzbin tajnik.

Duhovske sprememobe.

V ljubljanski Skofii. Postonjska fara je raz-
isana _30. vel. serp. — Viniika fara je podeljena g.
fat. Suteju, farnemu opravniku v Cernomlju. — 4.

kim. sta bila vstanovljena gg. Bl. Artel { za Kranjsko
goro in Fr. Pustaverh za Sela. —G. Mart. Zustu
je privoljen pokoj, in MavéiGe so razpisane 6. t. m. —
G. Jan. Dovié&, dub. pom. v Cernomlji, je postavljen
za administratorja za lokalijo Preloko. — G.Jern. Zu-
panéidu, duh. pom. na Dolgem, je dovoljen zatasni
pokoj. — Umerl je g. Jan. Kuralt, fajm. v Mengsu,
14. t. m. (R. L. P.!) in fara je razpisana 17. t. m. -
G. Fr. Sajovic, duh. pom. v Smledniku, je prestopil
k jezuitom. — G. Ant. Ko¥merl, duh. v pokoji, je
umerl 17. t. m. v Cirklah. R. I. P.!

V lavantinski skofii. Umerl je &ast. gosp. Jan.
Fluhar, zupnik v Svid¢ini. R.I. P.! — Za korarja ime-
novan je preé. gosp. Ign. Orozen, dosedanji Zupnik
pri sv. Krizu na Slatini.

Pogovori = gg. dopisovavci.
Ve& gg.: Dopisi prihodnji¢: seréna hvala!

Odgovorni vrednik: Luka Jeran. — Natiskar in zaloZnik : Jozel Blaznik v Ljubljani.



